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Wykonawcy
Performers

Chér Filharmonii Narodowej / Warsaw Philharmonic Choir
Bartosz Michatowski — dyrygent, dyrektor chéru /
conductor, choir director

Solistki Chéru Filharmonii Narodowej /
Soloists from the Warsaw Philharmonic Choir:

Alicja Gala - sopran / soprano
Aleksandra Pawluczuk - alt / alto
Marta Wiktorzak - alt / alto

Martyna Jankowska — skrzypce / violin
Karolina Jaroszewska-Rajewska — wiolonczela / cello
Jakub Pankowiak - organy / organ

Katarzyna Kalisz-Kedziorek - flet prosty sopranowy /
soprano recorder

Aleksandra Pawluczuk - flet prosty altowy / alto recorder
Marcin Jaskowski - flet prosty tenorowy / tenor recorder
Mitosz Kondraciuk - flet prosty basowy / bass recroder
Roman Wawreczko - tréjkqt, krotale / triangle, crotales

Filharmonia Narodowa zastrzega sobie mozliwoéé zmiany programu i wykonawcdw.
Podczas koncertu obowiqzuje zakaz fotografowania, filmowania i nagrywania dzwieku.
Prosimy réwniez o wytqczenie telefonéw komérkowych i sygnatéw zegarkédw elektronicznych.

The Warsaw Philharmonic reserves the right to change the programme and performers.
It is prohibited to take photos, make videos and record sound during the concert. The audience
is also kindly requested to switch off their mobile phones and digital watch alarms.



Program
Programme

Wsréd nocnej ciszy / In the Stillness of the Night

oprac. / arr. Jan A. Maklakiewicz

Aniot pasterzom mdwit / Angels to the Shepherds Came
oprac. / arr. Stanistaw Niewiadomski

Narodzit sie nam Zbawiciel / Our Saviour is Born
oprac. / arr. Michat Dgbrowski

Do szopy, hej, pasterze / Hey Shepherds, to the Stall
oprac. / arr. Michat Dgbrowski

Szczesliwa kolebko / Happy Cradle
oprac. / arr. Michat Dgbrowski

Dzisiaj w Betlejem / Today in Bethlehem
oprac. / arr. Michat Dgbrowski

Michat Ziétkowski (ur./b. 1991)
Child, Child

st. / text Sara Teasdale

Lubomir Szopinski (1913-1961)
Nie byto miejsca dla Ciebie / There Was No Room for You

Morten Lauridsen (ur./b. 1943)
O magnum misterium



Nowy rok biezy / A New Year is Nigh
oprac. / arr. Michat Dgbrowski

Pawet tukaszewski (ur./b. 1968)
Do stajenki pedZmy wszyscy / Let Us All Rush to the Stable

st. / text Bozena Fabiani

Ola Gjeilo (ur./b.1978)
Serenity (O magnum misterium)

eee Przerwa (ok. 20 minut) / Intermission (ca. 20 min.)

Michael Praetorius (1571-1621)
Es ist ein Ros entsprungen
oprac. / arr. Jan Sandstrém

Gdy sie Chrystus rodzi/ When the Christ is Born
oprac. / arr. Michat Dgbrowski

Mizerna, cicha / Shabby, Quiet
oprac. / arr. Michat Dgbrowski

Pawet kukaszewski
Szczesliwa nocy / Happy Night
st. / text Jan Andrzej Morsztyn

James MacMillan (ur./b. 1959)
Advent Antiphon
O Radiant Dawn (ze zbioru / from the cycle Strathclyde Motets)

Mizerna, cicha / Shabby, Quiet

oprac. / arr. Grzegorz Miskiewicz



Bracia patrzcie jeno / Look, Brethren
oprac. / arr. Michat Dgbrowski

Lulajze, Jezuniu / Lullaby, Little Pearl
oprac. / arr. Grzegorz Miskiewicz

Cicha noc / Silent Night
muzyka / music Franz Xaver Gruber
st. / text Joseph Mohr, przektad / transl. Piotr Maszyhiski

oprac. / arr. Mitosz Bembinow

Z narodzenia Pana / Since Our Lord Was Born

oprac. / arr. Jan A. Maklakiewicz

Tryumfy Kréla Niebieskiego / Triumphs of the Heavenly King
oprac. / arr. Stefan Stuligrosz

Czas trwania koncertu - ok. 2 godz. / Concert duration ca. 2h



zrédto / source: Muzeum Narodowe w Warszawie / National Museum in Warsaw

Leopold Kalckreuth (1855-1928), Dzieci przy choince / Children by the Christmas Tree,
olej na ptétnie / oil on canvas, 1920






fot. / photo: Weronika Kosinska

KONCERTY KOLEDOWE / CHRISTMAS CAROL CONCERTS

Bartosz
Michatowski
dyrygent, dyrektor chéru / conductor, choir director

0d 2017 roku dyrektor Chéru Filharmonii Narodowe;j.

Ukonczyt z wyréznieniem Wydzial Dyrygentury Choéralnej Akademii Muzycznej
im. Ignacego Jana Paderewskiego w Poznaniu. W latach 1998-2005 byt asysten-
tem Stefana Stuligrosza i dyrygentem ,Poznanskich Stowikéw” - Choéru Chtopie-
cego i Meskiego Filharmonii Poznanskiej, z ktéorym koncertowatl wielokrotnie,
m.in. w Niemczech, we Francji, w Hiszpanii, Belgii, Szwecji, Austrii, Rosji i Japonii.

Jest zwyciezca IX Ogdlnopolskiego Konkursu Dyrygentéw Choéralnych w Poznaniu,
w ktérym wyrdzniono go réwniez za $wiadomos¢ pracy nad emisja glosu
w zespole chéralnym. W 2015 roku otrzymat Orphée d'Or de 'Académie du Disque
Lyrique w Paryzu oraz nominacje do nagrody Fryderyk, ktéra zostat wyrdzniony
w 2020 roku za nagranie wraz z Chérem Filharmonii Narodowej opery Hagith Karola
Szymanowskiego. Otrzymat takze dwie nominacje do International Classical Music
Awards 2022.



Wykonawcy / Performers

Zalozyciel, dyrektor artystyczny i dyrygent Poznanskiego Choru Kameralnego. Pomy-
stodawca i dyrektor Ogélnopolskiego Konkursu Kompozytorskiego ,Opus 966” oraz
tworca warsztatow kompozytorskich dla dzieci i mtodziezy ,Pisz muzyke - to pro-

ste!”, a takze wspoétautor projektu ,Obrazogranie” (Muzeum Narodowe w Poznaniu).

W czasie swojej dotychczasowej pracy z Chéorem Filharmonii Narodowej popro-
wadzit w siedzibie Filharmonii i poza nia kilkadziesigt koncertéw, m.in. Piesni
kurpiowskie Szymanowskiego, Msze Zoltana Kodalya i Aleksandra Grieczaninowa,
Matgmsze uroczystqg Gioacchino Rossiniego, Msze , Koronacyjng”i Requiem Wolfganga
Amadeusa Mozarta, oratoria Paulus Felixa Mendelssohna-Bartholdy’ego, Mesjasz
Georga Friedricha Héandla, Chrystus na Gorze Oliwnej Ludwiga van Beethovena oraz
Litanie ostrobramskie Stanistawa Moniuszki. Przygotowat zespét do prawykonania
opery sakralnej MojZesz Antona Rubinsteina (dyr. Michail Jurowski), wykonania
i premierowego nagrania opery Paria Moniuszki we wtoskiej wersji jezykowej
oraz do kilkudziesieciu koncertéw wokalno-instrumentalnych Chéru i Orkie-
stry Filharmonii Narodowej, wspdtpracujac z tak znakomitymi dyrygentami, jak
m.in. Andrzej Boreyko, Ton Koopman, Christoph Konig, Matthew Halls, Martin

Haselbock, Jacek Kaspszyk i Krzysztof Penderecki.

Artysta zapraszany jest do udziatu w stynnych festiwalach, takich jak Schleswig-
-Holstein Musik Festival czy Wielkanocny Festiwal Ludwiga van Beethovena. Regu-
larnie wspolpracuje z renomowanymi instytucjami i orkiestrami. Ma w swym

dorobku liczne prawykonania.

Réwnolegle z aktywna dziatalnoscia dyrygencka przez wiele lat doskonalit umiejetno-
Sciiwiedze z zakresu emisji glosu - ukonczyt kursy mistrzowskie prowadzone przez
Poppy Holden (Wielka Brytania), Christiana Elsnera (Niemcy) i Jézefa Fraksteina
(Polska). Jest wykladowca Uniwersytetu Muzycznego Fryderyka Chopina w War-
szawie (posiada stopien doktora).

I
Director of the Warsaw Philharmonic Choir since 2017.

Bartosz Michatowski graduated with distinction in choral conducting from
the Academy of Music in Poznan. In 1998-2005, he was assistant to Stefan Stuligrosz
and conductor of the “Poznan Nightingales” Boys’ and Men’s Choir of the Poznan
Philharmonic, with which he has performed extensively in Germany, France, Spain,

Belgium, Sweden, Austria, Russia and Japan.



KONCERTY KOLEDOWE / CHRISTMAS CAROL CONCERTS

He won first prize in the gth Polish National Choral Conductors Competition in
Poznan, as well as a special prize for his diligent work on voice production with choirs.
In 2015, he won the Orphée d‘Or of the Académie du Disque Lyrique in Paris, and was
nominated for a Fryderyk Award. In 2020, he received a Fryderyk Award for a record-
ing of Karol Szymanowski's opera Hagith (with the Warsaw Philharmonic Choir).

He also received two nominations for the International Classical Music Awards 2022.

Bartosz Michatowski is the founder, Artistic Director and conductor of the Poznan
Chamber Choir - one of the best Polish ensembles of its kind. He is likewise
the founder and Director of the “Opus 966" Polish Composition Competition, and
devised the “Pisz Muzyke - to proste!” (“Write music - it's easy!”) composing work-
shops for children and youngsters. He also co-produced the “Obrazogranie” project

at the National Museum in Poznan.

As the Director of the Warsaw Philharmonic Choir, he has conducted - both in
the Warsaw Philharmonic concert hall itself and in external venues - Szymanowski's
Kurpian Songs, masses by Zoltan Kodaly and Alexandr Gretchaninov, Gioacchino
Rossini’s Petite messe solennelle, Wolfgang Amadeus Mozart’s Coronation Mass and
Requiem, and oratorios: Paulus by Felix Mendelssohn-Bartholdy, Messiah by George
Frideric Handel, Christ on the Mount of Olives by Ludwig van Beethoven and Litanies
of Ostra Brama by Stanistaw Moniuszko. He prepared the ensemble for the first
ever performance of Anton Rubinstein’s sacred opera Moses (conducted by Michail
Jurowski), for a performance and the first ever recording of Stanistaw Moniuszko’s
opera Paria in Italian, and has also helped prepare a dozen vocal-instrumental concerts
of the Warsaw Philharmonic Choir and Orchestra, during which he has collaborated
with such eminent conductors as Andrzej Boreyko, Ton Koopman, Christoph Koénig,
Matthew Halls, Martin Haselbock, Jacek Kaspszyk and Krzysztof Penderecki.

He has been invited to participate in renowned festivals including the Schleswig-
-Holstein Musik Festival and Ludwig van Beethoven Easter Festival, and has
collaborated regularly with renowned institutions and orchestras. He has numerous
first performances to his credit.

In addition to gaining experience as a conductor, Bartosz Michatowski has spent
many years working on enhancing his skills and knowledge in the field of voice
production, completing masterclasses with Poppy Holden (Great Britain), Christian
Elsner (Germany) and Jozef Frakstein (Poland). He holds a PhD and is a lecturer
at the Fryderyk Chopin University of Music.

10



Szanowni Panstwo!
Ladies and Gentlemen!

Uprzejmie informujemy, ze podczas dzisiejszego wieczoru zegnaja sie z Filharmonia
Narodowg i warszawska publicznoscia, przechodzac na emeryture, zastuzone
Artystki Choéru Filharmonii Narodowe;j.

Dziekujemy im goraco za lata nieprzerwanej pracy artystycznej w naszym Zespole
izyczymy im duzo zdrowia oraz wszelkiej pomyslnosci.

Dyrekcja, Zespoly i wszyscy Pracownicy Filharmonii Narodowej

We kindly inform you that a number of long-serving artists of the Warsaw Philhar-
monic Choir will be bidding farewell to the Philharmonic and to the Warsaw audience

during today’s concert, to take a well-earned retirement.

We thank them wholeheartedly for their years of continuous artistic work in our

ensemble and wish them good health and prosperity over the years to come.

Directors, Orchestra, Choir and all the Employees of Warsaw Philharmonic

Ewa Cupryjak Bozena Grabowska Danuta Opacka
sopran / soprano sopran / soprano sopran / soprano

Dorota Zwirdowska Bozena Kotodziejczyk Matgorzata Stupnicka
sopran / soprano alt / alto alt / alto
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KONCERTY KOLEDOWE / CHRISTMAS CAROL CONCERTS

Chér
Filharmonii
Narodowej
Warsaw

Philharmonic
Choir

Bartosz Michatowski
Dyrektor chéru, dyrygent /
Choir Director, Conductor

Justyna Pakulak
Dyrygent / Conductor

Henryk Wojnarowski
Honorowy dyrektor chéru /
Honorary Choir Director

Soprany / Sopranos

Katarzyna Bienias
Urszula Bozik
Ewa Cupryjak
Marta Czarkowska
Magdalena Dobrowolska
Monika
Dobrzynska-Krysiak
Joanna Dudzinska
Alicja Gala
Bozena Grabowska
Anna Jasinska
Kinga Jaskowska
Justyna
Jedynak-Obtoza
Katarzyna
Kalisz-Kedziorek
Aneta Kapla-Marszatek
Michalina Kraska
Matgorzata
Mitkowska-Ciesla
Marta Mularczyk
Dorota Mularzuk
Maria Muszynska
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Danuta Opacka
Inga Poskuteé-Kroélak
Magdalena Schabowska
Ewelina Siedlecka-
-Kosinska
Eliza Sikora
Sylwia Sikorska
Alina Smorga
Samitra Suwannarit
Barbara
Szczerbaczewicz
Ewa Wotoszkiewicz
Dorota Zwirdowska

Alty / Altos

Jadwiga Bartnik
Grazyna Cesarczyk
Beata Dgbrowska
Brygida Dobber-
-Sienkiewicz

Anna Fijatkowska
Dorota Filipczak
Joanna Gontarz

Matgorzata Hennig-
-Pochwat

Marzanna Jadczak
Olga Janiec
Martyna Jankowska
Jolanta
Kaczynska-Lechnio
Bozena Kotodziejczyk
Anna Koztowska
Zuzanna Koztowska
Anna Krawczuk
Diana Kuls-Ferreira
Ewa Matuszewska
Ewa Mieczkowska
Aleksandra Pawluczuk
Urszula Rodowicz
Matgorzata
Spodniewska-Szyndler
Anna Stawarz-
-Moszczynska
Matgorzata Stupnicka
Marta Wiktorzak



Wykonawcy / Performers

Chér Filharmonii Narodowej / Warsaw Philharmonic Choir

Tenory / Tenors

Mariusz Cyciura
Marcin Jaskowski
Wojciech Kotbuk
Henryk Kutysz
Mariusz Latek
Robert Lawrence
Arkadiusz Malec
Andrzej Marusiak
Adam Miroszczuk
Adam Stawinski
Kacper Szemraj
Marek Szwajkowski
Zbigniew Tupczynski
Tomasz Warmijak
Grzegorz Wisniewski
Tadeusz Wisniewski
Daniel Wozniak
Emil Zwolinski

Basy / Basses

Krzysztof Chalimoniuk
Stanistaw Daglis
Maciej Falkiewicz
Dariusz Golec
Mirostaw Grabski
Sebastian Gunerka
Adam Kaczynski
tukasz Kocur

Mitosz Kondraciuk
Andrzej Koztowski
Bogumit Koztowski
Krzysztof Matuszak
Marian Parczata
Wojciech Rasiak
Piotr Stawarski
Roman Wawreczko
Piotr Widlarz

Marek Wota
Przemystaw Zywczok

Korepetytorzy pianisci /
Répétiteurs

Ariadna Pustota

Ewa Wilczynska

Inspektor Chéru /
Choir Personnel Manager

Dariusz Golec

Menedzer Chéru /
Choir Manager

Marek Gudowski

Bibliotekarz / Librarian

Roman Wawreczko
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PKO Bank Polski
Strategiczny Mecenas Roku
Filharmonii Narodowej w Warszawie

Niezaleznie od wieku kazdy z nas z niecierpliwoscia czeka na Swieta Bozego Naro-
dzenia. Celebrujemy okres przygotowan do $wiat, mamy swoje mate i duze tradycje,
skrupulatnie szukamy najpiekniejszych prezentéw dla naszych bliskich i przyjaciét.

Polskie Boze Narodzenie to piekna tradycja czekania na pierwsza gwiazdke, dwuna-
stu potraw na $wigtecznym stole, }amania sie optatkiem, zZyczenia sobie nawzajem
wszystkiego, co najlepsze. To takze tradycja wspdlnego koledowania. Kazdy z nas
ma swoja ukochana kolede, bez ktdrej nie wyobraza sobie wigilijnego wieczoru,
i ktoéra nuci przez caly swiateczny okres.

Najpiekniejsze koledy w wykonaniu Chéru Filharmonii Narodowej pod kierownic-
twem Bartosza Michalowskiego zachwyca po raz kolejny stuchaczy tegorocznych
koncertow koledowych. Repertuar kazdego roku jest nieco inny i daje niepowtarzalny
wglad wbogactwo muzyki zwigzanej z jednym z najwazniejszych chrzescijanskich

swiat. Co roku pozwala zanurzy¢ sie w $wigteczng magie.

W polskim dorobku zachowato sie okoto 500 koled i pastoratek. Caty czas powstaja
nowe, komponowane przez wspoétczesnych artystow. To te melodie przypominaja
nam, co jest naprawde wazne w tych swiatecznych dniach. Kultywowanie i zacho-
wanie tej tradycji to jeden z celéw jaki przyswieca wieloletniej juz wspotpracy PKO
Banku Polskiego i Filharmonii Narodowej.

PKO Bank Polski, Strategiczny Mecenas Roku Filharmonii Narodowej serdecznie
zaprasza na koncerty koledowe, Zyczac wspaniatych wrazen oraz pieknych Swiat
Bozego Narodzenia, spedzonych w gronie najblizszych. Niech to bedzie dobry
czas, wypelniony tym, co tworzy domowe cieplo - serdecznoscia, usmiechami

i wzajemna zyczliwoscia.

A nowy 2023 rok niech przyniesie wiele sukcesoéw oraz wszelka pomyslnos¢.



PKO Bank Polski
the Warsaw Philharmonic
Strategic Patron of the Year

However old we are, we all eagerly await Christmas. We celebrate the preparations,
have our own traditions, big and small, and seek the most beautiful gifts for our
family and friends.

The finest Polish Christmas traditions include waiting for the first star in the sky,
serving twelve dishes on the Christmas table, breaking the holy wafer and exchang-
ing good wishes. There is also the tradition of singing carols together. We all have
our favourite carol, without which we cannot imagine Christmas Eve, and which

we hum throughout the festive season.

The most beautiful carols performed by the Warsaw Philharmonic Choir under the
direction of Bartosz Michatowski will again delight the audiences of this year’s carol
concerts. The programme varies slightly every year and offers a unique insight into
the wealth of music associated with one of the most important Christian feasts.

Each year, it allows us to immerse ourselves in the festive magic.

There are around 500 Polish Christmas carols and songs. And new ones continue
to be composed. It is these melodies that remind us what is truly important
at Christmas. The cultivation and preservation of this tradition is one of the aims
behind the enduring collaboration between PKO Bank Polski and the Warsaw
Philharmonic.

PKO Bank Polski, the Warsaw Philharmonic Strategic Patron of the Year, warmly
invites you to our carol concerts, wishing all of you a wonderful musical experience
and a beautiful Christmas spent with your loved ones. May it be a positive time
filled with everything that makes a happy home: warmth, smiles and kindness to
one another.

And may the New Year 2023 bring you success and prosperity.
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